
II Nem jogalkotási aktusok 

RENDELETEK  

★ A Bizottság (EU) 2016/1437 felhatalmazáson alapuló rendelete (2016. május 19.) 
a 2004/109/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szabályozott információhoz való 
uniós szintű hozzáférésre vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő 
kiegészítéséről (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1  

★ A Bizottság (EU) 2016/1438 végrehajtási rendelete (2016. augusztus 18.) egy elnevezésnek az 
oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába való bejegyzéséről 
(Oriel Sea Minerals [OEM]) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8  

★ A Bizottság (EU) 2016/1439 végrehajtási rendelete (2016. augusztus 18.) egy elnevezésnek az 
oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába való bejegyzéséről 
(Oriel Sea Salt [OEM]) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9  

A Bizottság (EU) 2016/1440 végrehajtási rendelete (2016. augusztus 30.) az egyes gyümölcs- és 
zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról 10 

HATÁROZATOK  

★ A Bizottság (EU) 2016/1441 végrehajtási határozata (2016. augusztus 30.) az egyes tagálla-
mokban előforduló afrikai sertéspestissel kapcsolatos járványügyi intézkedésekről szóló 
2014/709/EU végrehajtási határozat mellékletének módosításáról (az értesítés 
a C(2016) 5670. számú dokumentummal történt) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  12                                                                                                                                                               

Magyar nyelvű kiadás 

Tartalom 

HU 

Az Európai Unió 

Hivatalos Lapja 

Azok a jogi aktusok, amelyek címe normál szedéssel jelenik meg, a mezőgazdasági ügyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint 
csak korlátozott ideig maradnak hatályban. 

Valamennyi más jogszabály címét vastagon szedik, és előtte csillag szerepel. 

L 234 

Jogszabályok 
59. évfolyam 

2016. augusztus 31. 

(1) EGT-vonatkozású szöveg (folytatás a túloldalon) 

★ ★ ★ 
★ ★ 

★ ★ 
★ ★ 

★ ★ ★ 

HU 



Helyesbítések  

★ Helyesbítés a bizonyos termékekben, illetve azok felületén található növényvédőszer- 
maradékok megengedett határértékéről szóló 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi 
rendelet II., III. és IV. mellékletének módosításáról szóló, 2008. július 31-i 839/2008/EK 
bizottsági rendelethez (HL L 234., 2008.8.30.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26  

★ Helyesbítés a 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet III. mellékletének 
a bizonyos termékekben, illetve azok felületén található foszetil megengedett maradékanyag- 
határértéke tekintetében történő módosításáról szóló, 2014. szeptember 19-i 991/2014/EU 
bizottsági rendelethez (HL L 279., 2014.9.23.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26  

★ Helyesbítés a 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet III. mellékletének 
a bizonyos termékekben, illetve azok felületén található foszetil megengedett maradékanyag- 
határértéke tekintetében történő módosításáról szóló, 2016. január 21-i (EU) 2016/75 
bizottsági rendelethez (HL L 16., 2016.1.23.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27  



II 

(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2016/1437 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ RENDELETE 

(2016. május 19.) 

a 2004/109/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szabályozott információhoz való uniós 
szintű hozzáférésre vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő 

kiegészítéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a szabályozott piacra bevezetett értékpapírok kibocsátóival kapcsolatos információkra vonatkozó átláthatósági 
követelmények harmonizációjáról és a 2001/34/EK irányelv módosításáról szóló, 2004. december 15-i 2004/109/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 22. cikkére, 

mivel: 

(1)  A szabályozott információkhoz való gyors és megkülönböztetésmentes alapon történő hozzáférés biztosítása és 
az említett információk végfelhasználók számára történő elérhetővé tétele céljából az Európai Értékpapír-piaci 
Hatóságnak európai elektronikus hozzáférési pontot (a továbbiakban: hozzáférési pont) kell kifejlesztenie és 
üzemeltetnie. A hozzáférési pont az ESMA weboldalán keresztül elérhető webportálként működik és – tekintettel 
központi szerepére – nem veszi át a hivatalosan kijelölt rendszerek szabályozott információ tárolására irányuló 
feladatát. A hozzáférési pontnak hozzáférést kell biztosítania az összes hivatalosan kijelölt rendszer által tárolt 
szabályozott információkhoz, elkerülve az adattárolás megkettőzését és minimalizálva az adatcsere biztonsági 
kockázatait. 

(2)  A szabályozott információ keresésének egyszerűsítése és az információhoz való gyors hozzáférés érdekében 
a hozzáférési pontnak lehetővé kell tennie a végfelhasználók számára a kibocsátó személyazonossága, a székhely 
szerinti tagállam vagy a szabályozott információ típusa szerinti keresést. Ugyanakkor a hozzáférési pontnak 
biztosítania kell, hogy a végfelhasználók a szóban forgó információt tároló hivatalosan kijelölt rendszerek 
weboldalaira mutató hiperlinkek révén hozzáférjenek az általuk kért szabályozott információhoz. 

(3)  A hozzáférési pont megfelelő működésének és a hivatalosan kijelölt rendszerekhez való kapcsolódásának alapját 
a biztonságos, eredményes, hatékony és rugalmas kommunikációs technológiák jelentik. A hozzáférési pont és 
a hivatalosan kijelölt rendszerek közötti kapcsolatot HTTPS (Hypertext Transfer Protocol Secure) protokoll 
alkalmazásával kell létrehozni. Tekintettel azonban a kommunikációs technológiák folyamatos fejlődésére és 
annak szükségességére, hogy biztosítani kell a szabályozott információkra vonatkozó metaadatok cseréjének 
integritását és biztonságát, az ESMA-nak és a hivatalosan kijelölt rendszereknek a jövőben együtt kell működniük 
az alternatív kommunikációs technológiák azonosítása és megvalósítása terén. Továbbá, amennyiben az ESMA 
objektív technikai kritériumok alapján úgy ítéli meg, hogy az e célból szükséges együttműködés nem eredményes, 
képesnek kell lennie arra, hogy a hozzáférési pont és a hivatalosan kijelölt rendszerek által használható alternatív 
kommunikációs technológiákat jelöljön ki. 

(4)  A több országra kiterjedő keresés és a pontos keresési eredmények biztosítása céljából a hivatalosan kijelölt 
rendszernek a szabályozott piacon kereskedő minden egyes értékpapír-kibocsátóra vonatkozóan egyedi azonosítót 
kell használnia. A hivatalosan kijelölt rendszerek által használt egyedi azonosítók összehangolása lehetővé teszi, 
hogy a hozzáférési pont végfelhasználói könnyebben azonosítsák azokat a kibocsátókat, amelyekkel összefüg
gésben információra van szükségük. Emellett – a pénzügyi piacok globális integrációjára tekintettel – a 
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(1) HL L 390., 2004.12.31., 38. o. 



hivatalosan kijelölt rendszerek által használandó egyedi azonosítóknak nemzetközi szinten elismertnek, bármely 
kibocsátóhoz hozzárendelhetőnek és időben következetesnek kell lenniük, továbbá nem gyakorolhatnak jelentős 
pénzügyi hatást a kibocsátókra és a hivatalosan kijelölt rendszerekre, valamint figyelembe kell venniük e terület 
jövőbeli fejlődését. A hivatalosan kijelölt rendszereknek ezért a szabályozott piacra bevezetett értékpapírok 
kibocsátóinak jogalany-azonosítóját kell használniuk egyedi azonosítóként. 

(5)  A hozzáférési pont hatékony működésének biztosításához össze kell hangolni a hozzáférési pont és a hivatalosan 
kijelölt rendszerek közötti információcseréhez használt formátumot. Ezért az információcsere megfelelő 
formátumának meghatározása során figyelembe kell venni a piacon legáltalánosabban használt standard 
formátumok biztonsági adatcserével és validálással összefüggő jellemzőit. Mivel a hozzáférési pontnak nem kell 
ellátnia a hivatalosan kijelölt rendszerek szabályozott információk tárolásával összefüggő feladatait, a szabályozott 
információk cseréjének formátuma határozza meg a szabályozott információkra vonatkozó, valamely hivatalosan 
kijelölt rendszer által rendelkezésre bocsátott metaadatokat annak érdekében, hogy a végfelhasználók célzott 
keresést tudjanak végezni és gyorsan hozzáférjenek a szabályozott információkhoz. 

(6)  A szabályozott információtípusok közös listájának összeállítása révén lehetővé válik, hogy a befektetők átfogóbb 
képet kapjanak azokról az információkról, amelyek a 2004/109/EK irányelvben meghatározott, a pontosságra, 
teljességre és a kibocsátók általi, időben történő közzétételre vonatkozó követelmények hatálya alá tartoznak. 
A szabályozott információk hivatalosan kijelölt rendszerek általi egységes címkézése és osztályozása révén 
biztosítható a végfelhasználók számára, akik a hozzáférési ponton keresztül szabályozott információkhoz 
kívánnak hozzájutni, hogy keresési kéréseiket azokra az információtípusokra összpontosítsák, amelyekre 
szükségük van, és várhatóan hozzájárul a befektetők döntéshozatali eljárásainak hatékonyságához. 

(7)  A szabályozott információkat tartalmazó dokumentumok végfelhasználók általi megjelenítésére vagy letöltésére 
a hivatalosan kijelölt rendszerek által az egyes tagállamok nemzeti jogszabályainak megfelelően megállapított 
árazási politika vonatkozik. Mindazonáltal a hivatalosan kijelölt rendszerek nem számíthatnak fel díjat 
a hozzáférési pont felé a szabályozott információkra vonatkozó metaadatok rendelkezésre bocsátásáért. 

(8)  A hivatalosan kijelölt rendszereknek és a kibocsátóknak elegendő időt kell biztosítani arra, hogy végrehajtsák az 
ahhoz szükséges jogszabályi és technológiai módosításokat, hogy a szabályozott piacra bevezetett értékpapírok 
kibocsátói esetében a jogalany-azonosítókat lehessen egyedi azonosítóként használni. Emellett a hivatalosan 
kijelölt rendszereknek és a kibocsátóknak elegendő időt kell kapniuk arra is, hogy végrehajtsák az információk 
tárolásához és címkézéséhez szükséges jogszabályi és technológiai módosításokat a szabályozott információ 
osztályozása céljából. 

(9)  Ez a rendelet az ESMA által a Bizottsághoz benyújtott szabályozástechnikai standardtervezeten alapul. 

(10)  Az 1095/2010/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 10. cikkének megfelelően az e rendelet alapját 
képező szabályozástechnikai standardtervezetek kidolgozásakor az ESMA nyilvános konzultációt folytatott, 
elemezte az esetleges kapcsolódó költségeket és hasznot, továbbá kikérte az említett rendelet 37. cikkével 
összhangban létrehozott Értékpapírpiaci Érdekképviseleti Csoport véleményét is. Ugyanakkor az ESMA 
figyelembe vette azokat a technikai követelményeket, amelyek a 2012/17/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelv (2) által létrehozott, a központi nyilvántartások, a kereskedelmi nyilvántartások és a cégjegyzékek 
összekapcsolására szolgáló rendszerre vonatkoznak, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Európai elektronikus hozzáférési pont 

Az Európai Értékpapír-piaci Hatóság (ESMA) létrehozza a szabályozott információk elérésére irányuló európai 
elektronikus hozzáférési pont (a továbbiakban: hozzáférési pont) elnevezésű webportált, hogy lehetővé tegye a végfel
használók számára a hivatalosan kijelölt rendszerek által tárolt szabályozott információk között történő keresést. 
A webportál az ESMA weboldalán keresztül érhető el. 
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(1) Az Európai Parlament és a Tanács 2010. november 24-i 1095/2010/EU rendelete az európai felügyeleti hatóság (Európai Értékpapír- 
piaci Hatóság) létrehozásáról, a 716/2009/EK határozat módosításáról és a 2009/77/EK bizottsági határozat hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 331., 2010.12.15., 84. o.). 

(2) Az Európai Parlament és a Tanács 2012. június 13-i 2012/17/EU irányelve a 89/666/EGK tanácsi irányelvnek, valamint a 2005/56/EK és 
a 2009/101/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a központi nyilvántartások, a kereskedelmi nyilvántartások és a cégjegyzékek 
összekapcsolása tekintetében történő módosításáról (HL L 156., 2012.6.16., 1. o.). 



2. cikk 

A hozzáférési pont kommunikációs technológiája, rendelkezésre állása és támogatása 

(1) Biztosítani kell a hivatalosan kijelölt rendszerek és a hozzáférési pont között a szabályozott információkra 
vonatkozóan kicserélt metaadatok biztonságát és integritását. A hozzáférési pont és a hivatalosan kijelölt rendszerek 
a kapcsolódáshoz a HTTPS (Hypertext Transfer Protocol Secure) protokollt alkalmazzák. 

(2) Az ESMA együttműködik a hivatalosan kijelölt rendszerekkel a HTTPS helyett használandó alternatív kommuni
kációs technológia azonosítása és megvalósítása, valamint a végrehajtás ütemtervének meghatározása terén. 

(3) Amennyiben az ESMA objektív technikai kritériumok alapján úgy ítéli meg, hogy a (2) bekezdésben előírt együtt
működés nem biztosítja hatékonyan a szabályozott információkra vonatkozó metaadatcsere integritását és biztonságát, 
meghatározhat a HTTPS helyett használható alternatív kommunikációs technológiát. 

(4) A hozzáférési pontnak könnyen méretezhetőnek, továbbá kiigazíthatónak kell lennie a keresési kérések és 
a hivatalosan kijelölt rendszerek által rendelkezésre bocsátandó metaadatok volumene változásának megfelelően. 

(5) A hozzáférési pontnak a hónap legalább 95 %-ában a végfelhasználók rendelkezésére kell állnia. 

(6) A hozzáférési pont rendszeréről naponta biztonsági mentés készül. 

(7) Az ESMA által a hozzáférési pont végfelhasználói és a hivatalosan kijelölt rendszerek számára nyújtott támogató 
szolgáltatásokat az ESMA munkaidején belül biztosítani kell, az ESMA ügyvezető igazgatója által meghatározottaknak és 
az ESMA weboldalán közzétetteknek megfelelően. 

3. cikk 

Keresési funkció 

(1) A hozzáférési pont a következő kritériumok szerinti keresést teszi lehetővé: 

a)  azon kibocsátók neve, akiktől a szabályozott információ származik; 

b)  a kibocsátók 7. cikkben meghatározott egyedi azonosítója; 

c) a kibocsátó székhely szerinti tagállama a 2004/109/EK irányelv 2. cikke (1) bekezdése i. pontjában meghatározot
taknak megfelelően; 

d)  a szabályozott információk 9. cikk (2) bekezdésében meghatározott osztályozása. 

(2) A hozzáférési pont lehetővé teszi a végfelhasználók számára, hogy a kibocsátók nevére a hivatalosan kijelölt 
rendszerek által tárolt valamennyi rendelkezésre álló nyelvi változatban keresni tudjanak. 

(3) A hozzáférési pont a végfelhasználók által kiválasztott keresési kritériumoknak megfelelő keresési eredményeket 
biztosít. A keresési eredményeket a melléklet A. szakaszában meghatározottaknak megfelelő metaadatokat tartalmazó 
lista formájában kell megjeleníteni. 

4. cikk 

A hozzáférés megkönnyítése az európai elektronikus hozzáférési ponton keresztül 

(1) A melléklet A. szakasza szerinti, szabályozott információkra vonatkozó metaadatoknak a hivatalosan kijelölt 
rendszerek olyan meghatározott weboldalaira mutató hiperlinkeket kell tartalmazniuk, amelyeken keresztül a végfel
használók a szabályozott információkat tartalmazó dokumentumokat megjeleníthetik és letölthetik. Az említett webolda
laknak hiperlinkeket kell tartalmazniuk a 2004/109/EK irányelv 21. cikke (1) bekezdésének megfelelően a kibocsátók 
által közzétett és a hivatalosan kijelölt rendszerek által tárolt, szabályozott információkat tartalmazó dokumentumok 
valamennyi nyelvi változatához. 
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(2) A hozzáférési pont – amennyiben megvalósítható – lehetővé teszi, hogy a végfelhasználók webböngészők, többek 
között mobil eszközök által működtetett webböngészők használatával hozzáférjenek keresési funkciójához. 

5. cikk 

A hivatalosan kijelölt rendszerek kommunikációs technológiái, támogatása és karbantartása 

(1) Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek biztosítják, hogy a hozzáférési ponttal való kapcsolat a hónap legalább 
95 %-ában rendelkezésre álljon. 

(2) Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek a munkaidőn belül támogató szolgáltatást biztosítanak a hozzáférési 
pontnak, hogy fenntartsák a hozzáférési ponttal való kapcsolatot és lehetővé tegyék a rendszerhibák jelentését. Az 
említett támogatási szolgáltatásokat az elektronikus kommunikációra szokásosan használt nyelven kell biztosítani. 

6. cikk 

A hozzáférés hivatalosan kijelölt rendszerek általi megkönnyítése 

(1) Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek biztosítják, hogy a hozzáférési pont lehívhassa a szabályozott informá
ciókra vonatkozó metaadatokat. 

(2) Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek a hozzáférési pont rendelkezésére bocsátják a 2004/109/EK irányelv 
21. cikke (1) bekezdésének megfelelően általuk tárolt, szabályozott információkra vonatkozó metaadatokat. 

(3) A metaadatoknak a hivatalosan kijelölt rendszerek olyan weboldalaira mutató hiperlinkeket kell tartalmazniuk, 
amelyeken keresztül a végfelhasználók a szabályozott információkat tartalmazó dokumentumokat megjeleníthetik és 
letölthetik. Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek a 2004/109/EK irányelv 21. cikke (1) bekezdésének megfelelően 
a szóban forgó dokumentumok kibocsátók által közzétett és a hivatalosan kijelölt rendszerek által tárolt valamennyi 
nyelvi változatát rendelkezésre bocsátják. 

(4) Amennyiben a szabályozott információt tartalmazó valamely dokumentum módosul, az érintett hivatalosan 
kijelölt rendszer haladéktalanul frissíti a szóban forgó dokumentumra vonatkozó metaadatokat. 

(5) A hivatalosan kijelölt rendszerek nem számítanak fel díjat a hozzáférési pont felé a szabályozott információkra 
vonatkozó metaadatok rendelkezésre bocsátásáért. 

7. cikk 

A hivatalosan kijelölt rendszerek által használt egyedi azonosítók 

Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek valamennyi kibocsátó esetében egyedi azonosítóként a jogalany-azonosítót (LEI) 
használják. 

8. cikk 

A metaadatok rendelkezésre bocsátásának közös formátuma 

(1) Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek a szabályozott információkra vonatkozó metaadatokat XML-formátumban 
(bővíthető jelölőnyelv) bocsátják a hozzáférési pont rendelkezésére. 

(2) Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek a melléklet A. szakaszában meghatározott formátumban bocsátják 
a hozzáférési pont rendelkezésére a szabályozott információkra vonatkozó metaadatokat. 
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9. cikk 

A szabályozott információk közös listája és osztályozása 

(1) A szabályozott információk típusainak közös listája a következő információkat tartalmazza: 

a)  éves pénzügyi beszámolók és könyvvizsgálói jelentések, beleértve a 2004/109/EK irányelv 4. cikkében előírtaknak 
megfelelően közzéteendő valamennyi információt; 

b)  féléves pénzügyi beszámolók és könyvvizsgálói jelentések vagy korlátozott felülvizsgálatok, beleértve a 2004/109/EK 
irányelv 5. cikkében előírtaknak megfelelően közzéteendő valamennyi információt; 

c)  a 2004/109/EK irányelv 6. cikkében előírtaknak megfelelően közzéteendő valamennyi információ a kormányok 
részére teljesített kifizetésekre vonatkozóan; 

d)  a székhely szerinti tagállam kiválasztása, beleértve a 2004/109/EK irányelv 2. cikke (1) bekezdése i. pontjában 
előírtaknak megfelelően közzéteendő információt; 

e)  a 2003/6/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv (1) 6. cikkében előírtaknak megfelelően közzéteendő bennfentes 
információ; 

f)  a szavazati jogokat érintő bejelentések, beleértve a 2004/109/EK irányelv 12. cikkében előírtaknak megfelelően 
közzéteendő valamennyi információt; 

g)  a kibocsátó saját részvényeinek megszerzése vagy értékesítése, beleértve a 2004/109/EK irányelv 14. cikkében 
előírtaknak megfelelően közzéteendő valamennyi információt; 

h)  szavazati jogok teljes száma és tőke, beleértve a 2004/109/EK irányelv 15. cikkében előírtaknak megfelelően 
közzéteendő valamennyi információt; 

i)  változások a részvény- vagy értékpapírosztályokhoz kapcsolódó jogokban, beleértve a 2004/109/EK irányelv 
16. cikkében előírtaknak megfelelően közzéteendő valamennyi információt; 

j)  az a)–i) ponthoz nem tartozó azon információk, amelyeket egy tagállam által a 2004/109/EK irányelv 3. cikkének 
(1) bekezdése alapján elfogadott törvényi, rendeleti vagy közigazgatási rendelkezéseknek megfelelően a kibocsátónak, 
vagy bármely olyan személynek közzé kell tennie, aki a kibocsátó hozzájárulása nélkül kíván értékpapírokat 
szabályozott piacra bevezetni. 

(2) Az egyes hivatalosan kijelölt rendszerek a melléklet B. szakaszának megfelelően osztályozzák a szabályozott 
információkat. 

10. cikk 

Hatálybalépés és alkalmazás 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

A 7. és a 9. cikket azonban 2017. január 1-jétől kell alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2016. május 19-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Az Európai Parlament és a Tanács 2003. január 28-i 2003/6/EK irányelve a bennfentes kereskedelemről és a piaci manipulációról (piaci 
visszaélés) (HL L 96., 2003.4.12., 16. o.). 



MELLÉKLET 

A. SZAKASZ 

Információcsere – A rendelkezésre bocsátandó metaadatok formátuma 

Metaadatmező Metaadatmező jellemzői 

Kibocsátó neve (a kibocsátó által használt valamennyi 
nyelven) 

Szabadon kitölthető alfanumerikus mező, UTF-8 kódolás 

A kibocsátó székhely szerinti tagállama Az ISO 3166-1 szerinti kétbetűs országkód 

Egyedi azonosító Jogalany-azonosító kód, ISO 17442:2012, alfanumerikus 
mező, 20 karakter 

A szabályozott információ típusa A szabályozott információk e melléklet B. szakaszában 
meghatározott közös listájának megfelelő taxonómia sze
rint 

URL-cím (egységes forrásazonosító) Alfanumerikus mező. A 4. cikk (1) bekezdésének megfe
lelően a hiperlinknek lehetővé kell tennie a szabályozott in
formációt tartalmazó, a keresési kritériumoknak megfelelő 
valamennyi dokumentumhoz való hozzáférést.  

B. SZAKASZ 

A szabályozott információ kategóriái és alkategóriái 

A szabályozott információ osztályozása Jogalap 

1. Időszakos szabályozott információ 

1.1. Éves pénzügyi beszámolók és könyvvizsgálói jelenté
sek 

A 2004/109/EK irányelv 4. cikkének megfelelően közzétett 
valamennyi információ 

1.2. Féléves pénzügyi beszámolók és könyvvizsgálói jelen
tések/korlátozott felülvizsgálatok 

A 2004/109/EK irányelv 5. cikkének megfelelően közzétett 
valamennyi információ 

1.3.  Kormányoknak fizetett összegek A 2004/109/EK irányelv 6. cikkének megfelelően közzétett 
valamennyi információ 

2. Folyamatos szabályozott információ 

2.1.  Székhely szerinti tagállam A 2004/109/EK irányelv 2. cikke (1) bekezdése i. pontjá
nak megfelelően közzétett valamennyi információ 

2.2.  Bennfentes információ A 2003/6/EK irányelv 6. cikkének megfelelően közzétett 
valamennyi információ 

2.3.  Jelentős részesedésre vonatkozó bejelentések A 2004/109/EK irányelv 12. cikkének megfelelően közzé
tett valamennyi információ 

2.4. A kibocsátó saját részvényeinek megszerzése vagy ér
tékesítése 

A 2004/109/EK irányelv 14. cikkének megfelelően közzé
tett valamennyi információ 

2.5.  Szavazati jogok teljes száma és tőke A 2004/109/EK irányelv 15. cikkének megfelelően közzé
tett valamennyi információ 

2.6.  Változások a részvény- vagy értékpapírosztályokhoz 
kapcsolódó jogokban 

A 2004/109/EK irányelv 16. cikkének megfelelően közzé
tett valamennyi információ 
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A szabályozott információ osztályozása Jogalap 

3. Valamely tagállam jogszabályainak megfelelően közzéteendő további szabályozott információk 

3.1. Valamely tagállam jogszabályainak megfelelően köz
zéteendő további szabályozott információk 

Az 1.1., 1.2. és 1.3. pontban, valamint a 2.1–2.6. pontban 
meghatározott alkategóriákba nem tartozó valamennyi in
formáció, amelyet egy tagállam által a 2004/109/EK irány
elv 3. cikkének (1) bekezdése alapján elfogadott törvényi, 
rendeleti vagy közigazgatási rendelkezések szerinti előírá
soknak megfelelően a kibocsátó, vagy bármely olyan sze
mély közzétett, aki a kibocsátó hozzájárulása nélkül kíván 
értékpapírokat szabályozott piacra bevezetni.   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2016/1438 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2016. augusztus 18.) 

egy elnevezésnek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába 
való bejegyzéséről (Oriel Sea Minerals [OEM]) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló, 2012. november 21-i 
1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 52. cikke (2) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjával összhangban a Bizottság közzétette az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában Írország kérelmét (2) az „Oriel Sea Minerals” elnevezés bejegyzésére. 

(2)  A Bizottsághoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszólalási nyilatkozat, ezért az „Oriel 
Sea Minerals” elnevezést be kell jegyezni, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az „Oriel Sea Minerals” (OEM) elnevezés bejegyzésre kerül. 

Az első albekezdésben említett elnevezés a 668/2014/EU bizottsági rendelet (3) XI. mellékletének 2.6. osztályába (Só) 
tartozó terméket jelöl. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2016. augusztus 18-án. 

a Bizottság részéről, 

az elnök nevében, 
Carlos MOEDAS 

a Bizottság tagja  
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(1) HL L 343., 2012.12.14., 1. o. 
(2) HL C 155., 2016.4.30., 11. o. 
(3) A Bizottság 2014. június 13-i 668/2014/EU végrehajtási rendelete a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről 

szóló 1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról (HL L 179., 
2014.6.19., 36. o.). 



A BIZOTTSÁG (EU) 2016/1439 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2016. augusztus 18.) 

egy elnevezésnek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába 
való bejegyzéséről (Oriel Sea Salt [OEM]) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló, 2012. november 21-i 
1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 52. cikke (2) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjával összhangban a Bizottság közzétette az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában Írország kérelmét (2) az „Oriel Sea Salt” elnevezés bejegyzésére. 

(2)  A Bizottsághoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszólalási nyilatkozat, ezért az „Oriel 
Sea Salt” elnevezést be kell jegyezni, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az „Oriel Sea Salt” (OEM) elnevezés bejegyzésre kerül. 

Az első albekezdésben említett elnevezés a 668/2014/EU bizottsági rendelet (3) XI. mellékletének 2.6. osztályába (só) 
tartozó terméket jelöl. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2016. augusztus 18-án. 

a Bizottság részéről, 

az elnök nevében, 
Carlos MOEDAS 

a Bizottság tagja  
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(1) HL L 343., 2012.12.14., 1. o. 
(2) HL C 141., 2016.4.22., 21. o. 
(3) A Bizottság 2014. június 13-i 668/2014/EU végrehajtási rendelete a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről 

szóló 1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról (HL L 179., 
2014.6.19., 36. o.). 



A BIZOTTSÁG (EU) 2016/1440 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2016. augusztus 30.) 

az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali 
átalányértékek megállapításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a mezőgazdasági termékpiacok közös szervezésének létrehozásáról, és a 922/72/EGK, a 234/79/EK, az 
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 
1308/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1), 

tekintettel az 1234/2007/EK tanácsi rendeletnek a gyümölcs- és zöldség-, valamint a feldolgozottgyümölcs- és feldolgo
zottzöldség-ágazatra alkalmazandó részletes szabályainak a megállapításáról szóló, 2011. június 7-i 543/2011/EU 
bizottsági végrehajtási rendeletre (2) és különösen annak 136. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az Uruguayi Forduló többoldalú kereskedelmi tárgyalásai eredményeinek megfelelően az 543/2011/EU 
végrehajtási rendelet a XVI. mellékletének A. részében szereplő termékek és időszakok tekintetében meghatározza 
azokat a szempontokat, amelyek alapján a Bizottság rögzíti a harmadik országokból történő behozatalra 
vonatkozó átalányértékeket. 

(2)  Az 543/2011/EU végrehajtási rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapján a behozatali átalányérték számítására 
munkanaponként, változó napi adatok figyelembevételével kerül sor. Ezért helyénvaló előírni, hogy e rendelet az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napján lépjen hatályba, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 543/2011/EU végrehajtási rendelet 136. cikkében említett behozatali átalányértékeket e rendelet melléklete határozza 
meg. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napján lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2016. augusztus 30-án. 

a Bizottság részéről, 

az elnök nevében, 
Jerzy PLEWA 

mezőgazdasági és vidékfejlesztési főigazgató  
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(1) HL L 347., 2013.12.20., 671. o. 
(2) HL L 157., 2011.6.15., 1. o. 



MELLÉKLET 

Az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek 

(EUR/100 kg) 

KN-kód Országkód (1) Behozatali átalányérték 

0702 00 00 MA  168,9 

ZZ  168,9 

0707 00 05 TR  179,1 

ZZ  179,1 

0709 93 10 TR  133,1 

ZZ  133,1 

0805 50 10 AR  137,6 

CL  187,3 

TR  156,0 

UY  185,1 

ZA  183,1 

ZZ  169,8 

0806 10 10 EG  230,9 

TR  127,5 

ZZ  179,2 

0808 10 80 AR  120,9 

BR  106,9 

CL  155,3 

NZ  131,3 

UY  93,1 

ZA  94,3 

ZZ  117,0 

0808 30 90 AR  93,2 

CL  103,1 

TR  136,8 

ZA  115,9 

ZZ  112,3 

0809 30 10, 0809 30 90 TR  130,6 

ZZ  130,6 

(1)  Az országoknak a Közösség harmadik országokkal folytatott külkereskedelmére vonatkozó statisztikáról szóló 471/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek az országok és területek nómenklatúrájának frissítése tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsági rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. o.) meghatározott nómenklatúrája szerint. 
A „ZZ” jelentése „egyéb származás”.  
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HATÁROZATOK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2016/1441 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2016. augusztus 30.) 

az egyes tagállamokban előforduló afrikai sertéspestissel kapcsolatos járványügyi intézkedésekről 
szóló 2014/709/EU végrehajtási határozat mellékletének módosításáról 

(az értesítés a C(2016) 5670. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a belső piac megvalósításának céljával a Közösségen belüli kereskedelemben alkalmazható állat-egészségügyi 
ellenőrzésekről szóló, 1989. december 11-i 89/662/EGK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 9. cikke 
(4) bekezdésére, 

tekintettel az egyes élőállatok és állati termékek Közösségen belüli kereskedelmében a belső piac megvalósításának 
céljával alkalmazandó állat-egészségügyi és tenyésztéstechnikai ellenőrzésekről szóló, 1990. június 26-i 90/425/EGK 
tanácsi irányelvre (2) és különösen annak 10. cikke (4) bekezdésére, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek termelésére, feldolgozására, forgalmazására és 
behozatalára irányadó állat-egészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi 
irányelvre (3) és különösen annak 4. cikke (3) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  A 2014/709/EU bizottsági végrehajtási határozat (4) az egyes tagállamokban előforduló afrikai sertéspestissel 
kapcsolatos járványügyi intézkedéseket ír elő. A végrehajtási határozat melléklete a járványügyi helyzetből adódó 
kockázatok szintje alapján megkülönböztetve jelöli ki és sorolja fel e tagállamok bizonyos területeit az érintett 
melléklet I., II., III. és IV. részében. A jegyzékben szerepelnek Észtország egyes részei. 

(2)  Észtországban, Saare megyében – egy olyan területen, amely jelenleg nem szerepel a 2014/709/EU végrehajtási 
határozat mellékletében – 2016 augusztusában afrikai sertéspestis tört ki házi sertések között, valamint egy 
esetben vaddisznóban is észlelték. A betegségnek ez az előfordulása, valamint az a tény, hogy egy esetben 
vaddisznóban is észlelték, a kockázati szint emelkedését jelenti, amit figyelembe kell venni. Ennek megfelelően 
Észtország bizonyos területeit fel kell sorolni a 2014/709/EU végrehajtási határozat mellékletének I., II. és 
III. részében. 

(3)  Az Észtország afrikai sertéspestissel kapcsolatos állat-egészségügyi helyzetéből adódó kockázatok értékelése során 
figyelembe kell venni az EU területén élő érintett vaddisznóállományok szóban forgó betegséggel kapcsolatos 
epidemiológiai helyzetének alakulását. A 2014/709/EU végrehajtási határozatban előírt járványügyi intézkedések 
célzottá tétele és az afrikai sertéspestis továbbterjedésének megelőzése, továbbá az Unión belüli kereskedelem 
szükségtelen megzavarásának elkerülése és a harmadik országok által létrehozott indokolatlan kereskedelmi 
akadályok elkerülése érdekében módosítani kell az említett végrehajtási határozat mellékletében szereplő, 
járványügyi intézkedések hatálya alá tartozó területek uniós jegyzékét, figyelembe véve a szóban forgó betegséggel 
kapcsolatban Észtországban fennálló epidemiológiai helyzetben bekövetkező változásokat. 

(4)  A 2014/709/EU végrehajtási határozat mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 
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(1) HL L 395., 1989.12.30., 13. o. 
(2) HL L 224., 1990.8.18., 29. o. 
(3) HL L 18., 2003.1.23., 11. o. 
(4) A Bizottság 2014. október 9-i 2014/709/EU végrehajtási határozata az egyes tagállamokban előforduló afrikai sertéspestissel 

kapcsolatos járványügyi intézkedésekről és a 2014/178/EU végrehajtási határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 295., 2014.10.11., 
63. o.). 



(5)  Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2014/709/EU végrehajtási határozat mellékletének helyébe az e határozat mellékletében található szöveg lép. 

2. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2016. augusztus 30-án. 

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja  
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MELLÉKLET 

„MELLÉKLET 

I. RÉSZ  

1. Észtország 

Észtországban a következő területek: 

—  Hiiumaa maakond.  

2. Lettország 

Lettországban a következő területek: 

—  Bauskas novads területén Īslīces, Gailīšu, Brunavas és Ceraukstes pagasts, 

—  Dobeles novads területén Bikstu, Zebrenes, Annenieku, Naudītes, Penkules, Auru és Krimūnu, Dobeles, Berzes 
pagasts, Jaunbērzes pagastsnak a P98-as úttól nyugatra fekvő része, valamint Dobele pilsēta, 

—  Jelgavas novads területén Glūdas, Svētes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zaļenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas 
és Sesavas pagasts, 

—  Kandavas novads területén Vānes és Matkules pagasts, 

—  Talsu novads területén Lubes, Īves, Valdgales, Ģibuļu, Lībagu, Laidzes, Ārlavas, Abavas pagasts, valamint Sabile, 
Talsi, Stende és Valdemārpils pilsēta, 

—  Brocēnu novads, 

—  Dundagas novads, 

—  Jaunpils novads, 

—  Rojas novads, 

—  Rundāles novads, 

—  Stopiņu novads, 

—  Tērvetes novads, 

—  Bauska pilsēta, 

—  Jelgava republikas pilsēta, 

—  Jūrmala republikas pilsēta.  

3. Litvánia 

Litvániában a következő területek: 

—  Jurbarkas rajono savivaldybė területén Raudonės, Veliuonos, Seredžiaus és Juodaičių seniūnija, 

—  Pakruojis rajono savivaldybė területén Klovainių, Rozalimo és Pakruojo seniūnija, 

—  Panevežys rajono savivaldybė területén a Krekenavos seniūnija Nevėžis folyótól nyugatra fekvő része, 
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—  Raseiniai rajono savivaldybė területén Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojukų és Šiluvos seniūnija, 

—  Šakiai rajono savivaldybė területén Plokščių, Kriūkų, Lekėčių, Lukšių, Griškabūdžio, Barzdų, Žvirgždaičių, 
Sintautų, Kudirkos Naumiesčio, Slavikų és Šakių seniūnija, 

—  Pasvalys rajono savivaldybė, 

—  Vilkaviškis rajono savivaldybė, 

—  Radviliškis rajono savivaldybė, 

—  Kalvarija savivaldybė, 

—  Kazlų Rūda savivaldybė, 

—  Marijampolė savivaldybė.  

4. Lengyelország 

Lengyelországban a következő területek: 

Podlaskie województwo területén: 

—  Augustowski powiat területén Augustów gmina Augustów, Nowinka, Płaska, Sztabin és Bargłów Kościelny 
városával, 

—  Bielski powiat területén Brańsk gmina Brańsk, Boćki, Rudka, Wyszki városával, Bielsk Podlaski gminának a 19-es 
út által határolt vonaltól nyugatra fekvő része (Bielsk Podlaski városától észak felé haladva), amely Bielsk Podlaski 
városának keleti határáig és a 66-os útig (Bielsk Podlaski városától dél felé haladva) folytatódik, Bielsk Podlaski 
városa, Orla gminának a 66-os úttól nyugatra fekvő része, 

—  Białostocki powiat területén Choroszcz, Juchnowiec Kościelny, Suraż, Turośń Kościelna, Tykocin, Łapy, Poświętne, 
Zawady és Dobrzyniewo Duże gmina, 

—  Siemiatycki powiat területén Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk, Milejczyce és Perlejewo gmina, 

—  Suwalski powiatban Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwałki és Raczki gmina, 

—  Sokólski powiatban Suchowola és Korycin gmina, 

—  Hajnowski powiat területén Kleszczele és Czeremcha gminának a 66-os úttól nyugatra fekvő részei, 

—  Łomżyński powiat, 

—  M. Białystok powiat, 

—  M. Łomża powiat, 

—  M. Suwałki powiat, 

—  Moniecki powiat, 

—  Sejneński powiat, 

—  Wysokomazowiecki powiat, 

—  Zambrowski powiat. 
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Mazowieckie województwo területén: 

—  Sokołowski powiat területén Ceranów, Jabłonna Lacka, Sterdyń és Repki gmina, 

—  Siedlecki powiat területén Korczew, Przesmyki, Paprotnia, Suchożebry, Mordy, Siedlce és Zbuczyn gmina, 

—  M. Siedlce powiat, 

—  Ostrołęcki powiat területén Rzekuń, Troszyn, Czerwin és Goworowo gmina, 

—  Łosicki powiatban Olszanka, Łosice és Platerów gmina, 

—  Ostrowski powiat. 

Lubelskie województwo területén: 

—  Włodawski powiat területén Hanna gmina, 

—  Bialski powiat területén Miedzyrzec Podlaski gmina Miedzyrzec Podlaski várossal, Drelów, Łomazy, Rossosz, 
Piszczac, Kodeń, Tuczna, Sławatycze, Wisznice és Sosnówka gmina. 

—  Radzyński powiat területén Kąkolewnica Wschodnia és Komarówka Podlaska gmina. 

II. RÉSZ  

1. Észtország 

Észtországban a következő területek: 

—  Kallaste linn, 

—  Kuressaare linn, 

—  Rakvere linn, 

—  Tartu linn, 

—  Viljandi linn, 

—  Harjumaa maakond (kivéve Kuusalu vald 1-es úttól (E20) délre fekvő részét, valamint Aegviidu és Anija valdot), 

—  Ida-Virumaa maakond, 

—  Läänemaa maakond, 

—  Pärnumaa maakond, 

—  Põlvamaa maakond, 

—  Raplamaa maakond, 

—  Kuusalu valdnak az 1-es úttól (E20) északra fekvő része, 

—  Pärsti valdnak a 24126-os úttól nyugatra fekvő része, 

—  Suure-Jaani valdnak a 49-es úttól nyugatra fekvő része, 

—  Tamsalu valdnak a Tallinn–Tartu vasútvonaltól északkeletre fekvő része, 

—  Tartu valdnak a Tallinn–Tartu vasútvonaltól keletre fekvő része, 

2016.8.31. L 234/16 Az Európai Unió Hivatalos Lapja HU   



—  Viiratsi valdnak a következők által meghatározott vonaltól nyugatra fekvő része: a 92-es út nyugati része a 155-ös 
útig, a 155-ös út a 24156-os útig, a 24156-os út a Verilaske folyóig, majd a Verilaske folyó a vald déli pereméig, 

—  Abja vald, 

—  Alatskivi vald, 

—  Avanduse vald, 

—  Haaslava vald, 

—  Haljala vald, 

—  Halliste vald, 

—  Kambja vald, 

—  Karksi vald, 

—  Kihelkonna vald, 

—  Koonga vald, 

—  Kõpu vald, 

—  Lääne-Saare vald, 

—  Laekvere vald, 

—  Leisi vald, 

—  Luunja vald, 

—  Mäksa vald, 

—  Märjamaa vald, 

—  Meeksi vald, 

—  Muhu vald, 

—  Mustjala vald, 

—  Orissaare vald, 

—  Peipsiääre vald, 

—  Piirissaare vald, 

—  Pöide vald, 

—  Rägavere vald, 

—  Rakvere vald, 

—  Ruhnu vald, 

—  Saksi vald, 

—  Salme vald, 

—  Sõmeru vald, 

—  Torgu vald, 
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—  Vara vald, 

—  Vihula vald, 

—  Võnnu vald.  

2. Lettország 

Lettországban a következő területek: 

—  Balvu novads területén Vīksnas, Bērzkalnes, Vectilžas, Lazdulejas, Briežuciema, Tilžas, Bērzpils és Krišjāņu pagasts, 

—  Bauskas novads területén Mežotnes, Codes, Dāviņu és Vecsaules pagasts, 

—  Dobeles novads területén, Jaunbērzes pagastsnak a P98-as úttól keletre fekvő része, 

—  Gulbenes novads területén Lejasciema, Lizuma, Rankas, Druvienas, Tirzas és Līgo pagasts, 

—  Jelgavas novads területén Kalnciema, Līvbērzes és Valgundes pagasts, 

—  Kandavas novads területén Cēres, Kandavas, Zemītes és Zantes pagasts, valamint Kandava pilsēta, 

—  Limbažu novads területén Skultes, Vidrižu, Limbažu és Umurgas pagasts, 

—  Rugāju novads területén Lazdukalna pagasts, 

—  Salacgrīvas novads területén Liepupes pagasts, 

—  Talsu novads területén Ķūļciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu és Strazdes pagasts, 

—  Ādažu novads, 

—  Aizkraukles novads, 

—  Aknīstes novads, 

—  Alūksnes novads, 

—  Amatas novads, 

—  Apes novads, 

—  Babītes novads, 

—  Baldones novads, 

—  Baltinavas novads, 

—  Carnikavas novads, 

—  Cēsu novads, 

—  Cesvaines novads, 

—  Engures novads, 

—  Ērgļu novads, 

—  Garkalnes novads, 

—  Iecavas novads, 

—  Ikšķiles novads, 
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—  Ilūkstes novads, 

—  Inčukalna novads, 

—  Jaunjelgavas novads, 

—  Jaunpiepalgas novads, 

—  Jēkabpils novads, 

—  Ķeguma novads, 

—  Ķekavas novads, 

—  Kocēnu novads, 

—  Kokneses novads, 

—  Krimuldas novads, 

—  Krustpils novads, 

—  Lielvārdes novads, 

—  Līgatnes novads, 

—  Līvānu novads, 

—  Lubānas novads, 

—  Madonas novads, 

—  Mālpils novads, 

—  Mārupes novads, 

—  Mērsraga novads, 

—  Neretas novads, 

—  Ogres novads, 

—  Olaines novads, 

—  Ozolnieki novads, 

—  Pārgaujas novads, 

—  Pļaviņu novads, 

—  Priekuļu novads, 

—  Raunas novads, 

—  Ropažu novads, 

—  Salas novads, 

—  Salaspils novads, 

—  Saulkrastu novads, 

—  Sējas novads, 

—  Siguldas novads, 
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—  Skrīveru novads, 

—  Smiltenes novads, 

—  Tukuma novads, 

—  Varakļānu novads, 

—  Vecpiebalgas novads, 

—  Vecumnieku novads, 

—  Viesītes novads, 

—  Viļakas novads, 

—  Limbaži pilsēta, 

—  Jēkabpils republikas pilsēta. 

—  Valmiera republikas pilsēta.  

3. Litvánia 

Litvániában a következő területek: 

—  Anykščiai rajono savivaldybė területén Kavarskas és Kurkliai seniūnija, valamint Anykščiai seniūnijának a 121-es 
és a 119-es úttól délnyugatra fekvő része, 

—  Jonava rajono savivaldybė területén Šilų és Bukonių seniūnija, valamint Žeimių seniūnija területén Biliuškiai, 
Drobiškiai, Normainiai II, Normainėliai, Juškonys, Pauliukai, Mitėniškiai, Zofijauka és Naujokai falu, 

—  Kaunas rajono savivaldybė területén Akademijos, Alšėnų, Babtų, Batniavos, Čekiškės, Domeikavos, Ežerėlio, 
Garliavos, Garliavos apylinkių, Kačerginės, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudų, Rokų, Samylų, 
Taurakiemio, Užliedžių, Vilkijos, Vilkijos apylinkių és Zapyškio seniūnija, 

—  Kėdainiai rajono savivaldybė területén Josvainių, Pernaravos, Krakių, Dotnuvos, Gudžiūnų, Surviliškio, Vilainių, 
Truskavos, Šėtos és Kėdainių miesto seniūnija, 

—  Panevėžys rajono savivaldybė területén Karsakiškio, Naujamiesčio, Paįstrio, Panevėžio, Ramygalos, Smilgių, 
Upytės, Vadoklių,Velžio seniūnija, valamint Krekenavos seniūnija Nevėžis folyótól keletre fekvő része, 

—  Prienai rajono savivaldybė területén Veiverių, Šilavoto, Naujosios Ūtos, Balbieriškio, Ašmintos, Išlaužo és 
Pakuonių seniūnija, 

—  Šalčininkai rajono savivaldybė területén Jašiūnų, Turgelių, Akmenynės, Šalčininkų, Gerviškių, Butrimonių, Eišiškių, 
Poškonių és Dieveniškių seniūnija, 

—  Varėna rajono savivaldybė területén Kaniavos, Marcinkonių és Merkinės seniūnija, 

—  Vilnius rajono savivaldybė területén Sudervė és Dūkštai seniūnija 171-es úttól észak-keletre fekvő részei, valamint 
Maišiagala, Zujūnų, Avižienių, Riešės, Paberžės, Nemenčinės, Nemenčinės miesto, Sužionių, Buivydžių, Bezdonių, 
Lavoriškių, Mickūnų, Šatrininkų, Kalvelių, Nemėžių, Rudaminos, Rūkainių, Medininkų, Marijampolio, Pagirių és 
Juodšilių seniūnija, 

—  Alytus miesto savivaldybė, 

—  Utena rajono savivaldybė területén Sudeikių, Utenos, Utenos miesto, Kuktiškių, Daugailių, Tauragnų és Saldutiškio 
seniūnija, 

—  Alytus miesto savivaldybė területén Pivašiūnų, Punios, Daugų, Alovės, Nemunaičio, Raitininkų, Miroslavo, 
Krokialaukio, Simno és Alytaus seniūnija, 
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—  Kaunas miesto savivaldybė, 

—  Panevėžys miesto savivaldybė, 

—  Prienai miesto savivaldybė, 

—  Vilnius miesto savivaldybė, 

—  Biržai rajono savivaldybė, 

—  Druskininkai savivaldybė, 

—  Ignalina rajono savivaldybė, 

—  Lazdijai rajono savivaldybė, 

—  Molėtai rajono savivaldybė, 

—  Rokiškis rajono savivaldybė, 

—  Širvintos rajono savivaldybė, 

—  Švenčionys rajono savivaldybė, 

—  Ukmergė rajono savivaldybė, 

—  Zarasai rajono savivaldybė, 

—  Birštonas savivaldybė, 

—  Visaginas savivaldybė.  

4. Lengyelország 

Lengyelországban a következő területek: 

Podlaskie województwo területén: 

—  Białostocki powiat területén Czarna Białostocka, Gródek, Michałowo, Supraśl, Wasilków és Zabłudów gmina, 

—  Sokólski powiatban Dąbrowa Białostocka, Janów, Krynki, Kuźnica, Nowy Dwór, Sidra, Sokółka és Szudziałowo 
települések. 

—  Augustowski powiat területén Lipsk gmina, 

—  Hajnowski powiat területén Dubicze Cerkiewne gmina és Kleszczele és Czeremcha gminának a 66-os úttól 
nyugatra fekvő részei, 

—  Bielski powiat területén Bielsk Podlaski gminának a 19-es út által határolt vonaltól keletre fekvő része (Bielsk 
Podlaski városától észak felé haladva), amely Bielsk Podlaski városának keleti határáig és a 66-os útig (Bielsk 
Podlaski városától dél felé haladva) folytatódik, valamint Orla gminának a 66-os úttól keletre fekvő része. 

III. RÉSZ  

1. Észtország 

Észtországban a következő területek: 

—  Elva linn, 

—  Võhma linn, 
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—  Jõgevamaa maakond, 

—  Järvamaa maakond, 

—  Valgamaa maakond, 

—  Võrumaa maakond, 

—  Kuusalu valdnak a 1-es úttól (E20) délre fekvő része, 

—  Pärsti valdnak a 24126-os úttól keletre fekvő része, 

—  Suure-Jaani valdnak a 49-es úttól keletre fekvő része, 

—  Tamsalu valdnak a Tallinn–Tartu vasútvonaltól délnyugatra fekvő része, 

—  Tartu valdnak a Tallinn–Tartu vasútvonaltól nyugatra fekvő része, 

—  Viiratsi valdnak a következők által meghatározott vonaltól keletre fekvő része: a 92-es út nyugati része a 155-ös 
útig, a 155-ös út a 24156-os útig, a 24156-os út a Verilaske folyóig, majd a Verilaske folyó a vald déli pereméig, 

—  Aegviidu vald, 

—  Anija vald, 

—  Kadrina vald, 

—  Kolga-Jaani vald, 

—  Konguta vald, 

—  Kõo vald, 

—  Laeva vald, 

—  Laimjala vald, 

—  Nõo vald, 

—  Paistu vald, 

—  Pihtla vald, 

—  Puhja vald, 

—  Rakke vald, 

—  Rannu vald, 

—  Rõngu vald, 

—  Saarepeedi vald, 

—  Tapa vald, 

—  Tähtvere vald, 

—  Tarvastu vald, 

—  Ülenurme vald, 

—  Väike-Maarja vald, 

—  Valjala vald. 
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2. Lettország 

Lettországban a következő területek: 

—  Balvu novads területén Kubuļu és Balvu pagasts, 

—  Gulbenes novads területén Beļavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes és Stāmerienas pagasts, 

—  Limbažu novads területén Viļķenes, Pāles és Katvaru pagasts, 

—  Rugāju novads területén Rugāju pagasts, 

—  Salacgrīvas novads területén Ainažu és Salacgrīvas pagasts, 

—  Aglonas novads, 

—  Alojas novads, 

—  Beverīnas novads, 

—  Burtnieku novads, 

—  Ciblas novads, 

—  Dagdas novads, 

—  Daugavpils novads, 

—  Kārsavas novads, 

—  Krāslavas novads, 

—  Ludzas novads, 

—  Mazsalacas novads, 

—  Naukšēnu novads, 

—  Preiļu novads, 

—  Rēzeknes novads, 

—  Riebiņu novads, 

—  Rūjienas novads, 

—  Strenču novads, 

—  Valkas novads, 

—  Vārkavas novads, 

—  Viļānu novads, 

—  Zilupes novads, 

—  Ainaži pilsēta, 

—  Salacgrīva pilsēta, 

—  Daugavpils republikas pilsēta, 

—  Rēzekne republikas pilsēta. 
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3. Litvánia 

Litvániában a következő területek: 

—  Anykščiai rajono savivaldybė területén Debeikių, Skiemonių, Viešintų, Andrioniškio, Svėdasų, Troškūnų és 
Traupio seniūnija, valamint Anykščių seniūnijának a 121-es és a 119-es úttól északkeletre fekvő része, 

—  Alytus rajono savivaldybė területén Butrimonių seniūnija, 

—  Jonava rajono savivaldybė területén Upninkų, Ruklos, Dumsių, Užusalių és Kulvos seniūnija, valamint Žeimiai 
seniūnija területén Akliai, Akmeniai, Barsukinė, Blauzdžiai, Gireliai, Jagėlava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai, 
Martyniškiai, Milašiškiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Pamelnytėlė, Pėdžiai, Skrynės, 
Svalkeniai, Terespolis, Varpėnai, Žeimių gst., Žieveliškiai és Žeimių miestelis falu, 

—  Kaišiadorys rajono savivaldybė, 

—  Kaunas rajono savivaldybė területén Vandžiogalos, Lapių, Karmėlavos és Neveronių seniūnija, 

—  Kėdainiai rajono savivaldybė területén Pelėdnagių seniūnija, 

—  Prienai rajono savivaldybė területén Jiezno és Stakliškių seniūnija, 

—  Panevėžys rajono savivaldybė területén Miežiškių és Raguvos seniūnija, 

—  Šalčininkai rajono savivaldybė területén Baltosios Vokės, Pabarės, Dainavos és Kalesninkų seniūnija, 

—  Varėna rajono savivaldybė területén Valkininkų, Jakėnų, Matuizų, Varėnos és Vydenių seniūnija, 

—  Vilnius rajono savivaldybė területén Sudervė és Dūkštai seniūnijának a 171-es úttól délnyugatra fekvő része, 

—  Utena rajono savivaldybė területén Užpalių, Vyžuonų és Leliūnų seniūnija, 

—  Elektrėnai savivaldybė, 

—  Jonava miesto savivaldybė, 

—  Kaišiadorys miesto savivaldybė, 

—  Kupiškis rajono savivaldybė, 

—  Trakai rajono savivaldybė.  

4. Lengyelország 

Lengyelországban a következő területek: 

—  Hajnowski powiat területén Czyże, Białowieża gmina, Hajnówka gmina Hajnówka várossal együtt, Narew és 
Narewka gmina, 

—  Siemiatycki powiat területén Mielnik, Nurzec-Stacja és Siemiatycze gmina Siemiatycze várossal együtt. 

Mazowieckie województwo területén: 

—  Łosicki powiatban Sarnaki, Stara Kornica és Huszlew. 

Lubelskie województwo területén: 

—  Bialski powiat területén Konstantynów, Janów Podlaski, Leśna Podlaska, Rokitno, Biała Podlaska, Zalesie gmina, és 
Terespol gmina Terespol várossal együtt, 

—  M. Biała Podlaska powiat. 
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IV. RÉSZ 

Olaszország 

Olaszországban a következő területek: 

—  Szardínia minden területe.”  
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HELYESBÍTÉSEK 

Helyesbítés a bizonyos termékekben, illetve azok felületén található növényvédőszer-maradékok 
megengedett határértékéről szóló 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II., III. és 

IV. mellékletének módosításáról szóló, 2008. július 31-i 839/2008/EK bizottsági rendelethez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 234., 2008. augusztus 30.) 

A 90. oldalon, a melléklet 2. pontjának a) alpontjában, a 396/2005/EU rendelet III. mellékletének A. részét módosító 
táblázat címsora nyolcadik oszlopában: 

a következő szövegrész:  „… foszforsav …” 

helyesen:  „… foszforossav …”.   

Helyesbítés a 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet III. mellékletének a bizonyos 
termékekben, illetve azok felületén található foszetil megengedett maradékanyag-határértéke 
tekintetében történő módosításáról szóló, 2014. szeptember 19-i 991/2014/EU bizottsági 

rendelethez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 279., 2014. szeptember 23.) 

Az 1. oldalon, a (2) preambulumbekezdésben: 

a következő szövegrész:  „A nyomon követés céljaira a foszetil maradékanyagának fogalma magában foglalja a foszetilt 
mint anyavegyületet, a foszforsavat mint bomlásterméket, valamint ezek sóit. A foszforsav sóit 
foszfonátoknak nevezik.” 

helyesen:  „A nyomon követés céljaira a foszetil maradékanyagának fogalma magában foglalja a foszetilt 
mint anyavegyületet, a foszforossavat mint bomlásterméket, valamint ezek sóit. A foszforossav 
sóit foszfonátoknak nevezik.” 

Az 1. oldalon, a (4) preambulumbekezdésben: 

a következő szövegrész:  „… foszforsav- és foszforsavsó-maradékot…” 

helyesen:  „…foszforossav- és foszforossavsó-maradékot…”. 

A 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14. és 15. oldalon a mellékletben, a 396/2005/EK rendelet III. mellékletének 
A. részében a foszetilre vonatkozó oszlopot módosító táblázat címsorának harmadik oszlopában: 

a következő szövegrész:  „… foszforsav…” 

helyesen:  „… foszfonsav…”. 

A 15. oldalon, a mellékletben, a 396/2005/EK rendelet III. mellékletének A. részében a foszetilre vonatkozó oszlopot 
módosító táblázat alatti magyarázatokban: 

a következő szövegrész:  „Foszetil-Al (foszetil, foszforsav és ezek sói foszetilben kifejezve)” 

helyesen:  „Foszetil-Al (foszetil, foszfonsav és ezek sói foszetilben kifejezve)”.  
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Helyesbítés a 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet III. mellékletének a bizonyos 
termékekben, illetve azok felületén található foszetil megengedett maradékanyag-határértéke 

tekintetében történő módosításáról szóló, 2016. január 21-i (EU) 2016/75 bizottsági rendelethez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 16., 2016. január 23.) 

A 8. oldalon, a (2) preambulumbekezdésben: 

a következő szövegrész:  „A nyomon követés céljaira a foszetil maradékanyagának fogalma magában foglalja a foszetilt 
mint anyavegyületet, a foszforsavat mint bomlásterméket, valamint ezek sóit. A foszforsav sóit 
foszfonátoknak nevezik.” 

helyesen:  „A nyomon követés céljaira a foszetil maradékanyagának fogalma magában foglalja a foszetilt 
mint anyavegyületet, a foszforossavat mint bomlásterméket, valamint ezek sóit. A foszforossav 
sóit foszfonátoknak nevezik.” 

A 10. oldalon, a mellékletben, a 396/2005/EK rendelet III. mellékletének A. részében a foszetilre vonatkozó oszlopot 
módosító táblázat címsorának harmadik oszlopában: 

a következő szövegrész:  „… foszforsav….” 

helyesen:  „… foszfonsav…”. 

A 20. oldalon, a mellékletben, a 396/2005/EK rendelet III. mellékletének A. részében a foszetilre vonatkozó oszlopot 
módosító táblázat alatti magyarázatokban: 

a következő szövegrész:  „Foszetil-Al (foszetil, foszforsav és ezek sói foszetilben kifejezve)” 

helyesen:  „Foszetil-Al (foszetil, foszfonsav és ezek sói foszetilben kifejezve)”.  
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